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* Ala kierra verkkojohtoa laitteen ympdrille. Tarkista séan-
néllisesti, ettei verkkojohto ole kulunut tai vahingoittunut.
Jos verkkojohto on vaurioitunut, lopeta laitteen kaytt ja
vie se valtuutettuun Braun-huoltoliikkeeseen. Valtuutta-
maton huoltotyd voi aiheuttaa vakavia vaaratilanteita
kayttajalle.

Braun AS 330 sopii pyyhekuivien tai kosteiden hiusten muotioluun.
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inrengas ©
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pehme puhallus (200 W)
turbopuhallus (400 W)

Kiharanvapautin (vain muotoiluharjassa @)
Vapauttaaksesi kinaran automaattisesti (1) kiianna harjan paéissé olevaa valkoista
nuppia (2). Veda iimakiharrinta hitaasti alaspain: harjaosa pyorii vapauttaen
kiharan (3). Harjaosa lukitaan painamalla valkoinen nuppi takaisin alas (4).

Puhdistus
Irrota pistoke pistorasiasta kéyton jélkeen. Upota muotoiluharia ja volyymikampa
® hetkeksi saippuaveteen ja puhdista rievulla tms. Runko @ tulisi puhdistaa vain
kostealla rievulla pyyhkimalla.

Muotoiluvinkkeja
Pienell2 harjalla teet taydelliset pienet kiharat ja laineet, iso harja on erinomainen
suurten kiharoiden ja laineiden tekoon tai hiusten suoristamiseen ja silottamiseen.
Molemmat harjat sopivat mys hiusten kohottamiseen juuresta seké latvojen
taivuttamiseen erilaisin tavoin (sisan tai ulospéin jne.).

Lisiksi AS 330 volyymikammalla saat hiuksesi tuuheiksi ja kimmoisiksi.

Muutosoikeus pidatetan.

Kun laite on tullut elinkaarensa paahén, sadsta ympéristoa alaks havita =
sita kotitalousjatteiden mukana. Havita tuote viemalla se Braun-huoltoliik-
keeseen tai asianmukaiseen keréyspisteeseen. —
Takuu

Télle tuotteelle myd 2 vuoden takuun divasta lukien Suomessa

voimassa olevien alan takuuehtojen TE9Q mukaan. Takuuaikana korvataan
veloituksetta kaikki viat, jotka aiheutuvat materiaaliviasta tai valmistusvirheest.
Korvaus tapahtuu mukaan viallinen osa
tai vaintamalla koko laite uuteen. Takuu on voimassa kaikkialla maailmassa
sill edellytyksellé, etté laitetta myydzan ko. maassa Braunin tai virallisen
maahantuojan toimesta.

Takuun piiiin eivat kuulu seuraavat viat: viat, jotka johtuvat virheellisesté kiytosta,
normaalista kulumisesta tai viat, jolla on vahainen merkitys laitteen arvoon tai
toimintaan. Takuun voimassaolo lakkaa, jos laitetta korjataan muualla kuin
valtuutetussa Braun-huoltoliikkeess tai jos laitteessa kéytetéan muita kuin
alkuperaisia varaosia.

Yksilsity ostokuitti riittaa takuun voimassaolon osoittamiseksi:
www.service.braun.com

Lisatietoa takuuseen liittyvista asioista saa asiakaspalvelukeskuksestamme
numerosta 020-377 877.

Polski
Przed uzyciem prosimy zapozna sie z instrukcja obstugi

Uwaga
 Urzadzenie nalezy podtaczaé jedynie do zrédta pradu
zmiennego. Przed podfgczeniem urzadzenia nalezy upewni¢
sie czy napigcie pradu w miejscu, w ktérym urzadzenie
jest podtaczane odpowiada napigciu do ktérego urzadzenie
Jest przystosowane.
To urzadzenie jest przeznaczone do uzywania przez dzieci
w wieku od lat 8, a takze przez osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych
oraz 0soby niemajace wystarczajgcego do$wiadczenia ani
wiedzy, o ile s nadzorowane albo zostaty poinstruowane
w zakresie bezpiecznego uzytkowania tego urzadzenia
oraz $wiadome istniejgcych zagrozen. Nie wolno zezwala¢
dzieciom na zabawe urzgdzeniem. Dzieci w wieku do lat
8 nie moga czysci¢ ani wykonywaé konserwaciji urzadzenia
bez nadzoru.

Tego urzadzenia nie wolno uzywaé w ' poblizu wody
@ (np. wanny lub prysznica). Nalezy zwrdci¢ szczeg6ing

uwage, by urzgdzenie nie ulegto zamoczeniu.
Po uzyciu zawsze odtgczaj urzagdzenie od pradu. Nawet
jesli urzadzenie jest wytaczone, w poblizu wody nadal
pozostaje niebezpieczne.
Dla dodatkowego bezpieczenstwa radzimy zamontowaé w
obiegu elektrycznym tazienki wytacznik réznicowopradowy
0 wysokiej czutosci (prad zadziatania nieprzekraczajacy
30mA). Popro$ o pomoc elektryka.
Nie owijaj przewodu zasilajacego wokét urzgdzenia.
Regularnie sprawdzaj przewdd zasilajacy pod katem
zuzycia lub uszkodzen. Jesli przewdd jest uszkodzony,
zaprzestan uzytkowania urzadzenia i oddaj je do naprawy
do autoryzowanego punktu serwisowego Braun. Nieau-
toryzowane prace naprawcze moga, narazi¢ uzytkownika
na powazne zagrozenie.

Braun AS330 jest przeznaczona do ukiadania wioséw wytartych recznikiem
lub wilgotnych.

Przetacznik obrotowy ®
0 = urzadzenie wylaczone

I = ustawienie z fagodnym nadmuchem (200 W)
Il = ustawienie «turbo» (400 W)

Wygtadzanie lokéw

(tylko przy uzyciu szczotki do ukladania wioséw @)

Aby automatycznie odwinaé wiosy (1), nalezy obroci¢ biata koricowke na koricu
szczotki poza je] zatrzask (2). Delikatnie przesuwaec szczotke ku dofowi:
Szczotka wykonuje ruchy obrotowe i w ten sposéb wiosy zostaja zsunigte ze
szczotki (3). Aby ponownie zamknaé szczotkg po prostu nalezy nacisnaé biatg
koricwke (4).

Czyszczenie
Wyjad wtyczke z gniazdka sieciowego i zdjac szczotke. Szczotke do ukiadania
wlosow | przystawke do podnoszenia wioséw ® wiozyé na chwilg do cieplej
wody z mydiem, a nastepnie czysci szmatka. Cze¢ podstawowa @ moze byé
czyszczona tylko suchg szmatka.

Ukiadanie wioséw
Mata szczotka pozwala na perfekcyjne ukiadanie matych lokéw | fal, natomiast
duza, okragfa szczotka nadaje © si¢ idealnie do ukladania duzych lokow i fal
lub do prostowania wiosow. Obie podnosza wlosy u nasady i daja szereg
motzliwosci formowania koricow wiosow (np. wewnetrzne i zewnetrzne fale,
poprawki itp).

Poz tym dzigki przystawce z palcami do podnoszenia wioséw AS 330 mozna
uzyskac puszysta, podniesiona fryzure.

Zastrzega sig mozliwosé dokonywania zmian.

odpadami socjainymi. Zu2yly produkt nalezy zostavié W jednym z punkiow
zbibrki zuzytego sprzetu go i

przetworzenie zuzytego sprzgtu zapabiega potencialnym negatyw
pvwiom na Srodowisko 1ub Sdrowie LGSk wynKa/sCym 2 obeahot skiadnikow
niebezpiecznych w sprzecie.

Ten symbol oznacza, Ze zuzytego sprzetu nie mozna wyrzucac facznie z K

Warunki gwarancii

1. Procter & Gamble International Operations SA z siedziba w Route de
St-Georges 47, 1213 Petit Lancy 1 w Szwajcarii, gwarantuje sprawne dziatanie
sprzetu w okresie 24 miesiecy od daty jego wydania Kupujacemu. Ujawnione
w tym okresie wady beda usuwane bezpfatnie, przez autoryzowany punkt
serwisowy, w terminie 14 dni od daty dostarczenia sprzgtu do autoryzo-
wanego punktu serwisowego.

. Kupuiaoy moze wystac sprzet do naprawy do najblize] zna]du]acsgn sie
autor punktu lub skiepu,
w ktorym dokonat zakupu sprzetu. W takim wypadku ‘etmin naprawy ulegnie
wydtuzeniu o czas niezbedny do dostarczenia i odbioru sprzetu

- Kupujacy powinien dostarczyt spraet w opakowaniu nalezycie

przed
niedostatecznym zabezpieczeniem sprzetu nie podlegaja naprawom
gwarancymym Naprawom gwarancyjnym nie podiegaia takze inne

wstate za ktére Gwarant nie
porosi odpowwsdz\a\nosc\ w szczeg6Inosci zawinione przez Poczte Polska,
lub firmy kurierskie.

. Niniejsza gwarancia jest wazna jedynie z dokumentem zakupu i obowiazuje
wylagznie na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej
Okres gwarancji przedtuza sie o czas od zgtoszenia wady lub uszkodzenia
do naprawy sprzgtu i zwrotnego postawienia go do dyspozycji Kupujacego.

. Naprawa gwarancyjna nie obejmuje czynnosci przewidzianych w instrukcii,

konania, ktérych Kupujacy jest we wiasnym zakresie i na
wiasny koszt.

7 ie sprzetu jest na koszt
wedtug cennika danego autoryzowanego punktu serwisowego i e bedzie

jako naprawa chyba, ze
niezbedne do usunigcia wady w ramach $wiadczet objgtych mmejszq
gwarancig i nie stanowi czynnosci, o ktérych mowa w p.

. Gwarancia nie sa objete
a sprzetu w czasie jego

uzytkowania lub w czasie dostarczania sprzetu do naprawy;
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b) uszkodzenia i wady wynikte na skutek:
- uzywania sprzetu do celow innych niz osobisty uzytek;
lub zinstrukejg, i,

przachcwywama ub instalacji
- uzywania
~ napraw przez osoby; faktu
takiej naprawy lub samowolnego otwarcia plomb lub innych
zabezpieczen sprzetu powoduje utrate gwarancii;
~ przerbek, zmian konstrukcyjnych lub uzywania do napraw
nieoryginalnych czesci zamiennych;
¢) czesci szklane, zarowki, oswietlenia;
d) ostrza i folie do golarek oraz materiaty eksploatacyjne.
Bez nazwy, modelu sprzetu i daty jego zakupu potwierdzonej pieczatka i
podpisem sprzedawey albo paragonu lub faktury zakupu z nazwa i modelem
sprzetu, karta gwarancyjna jest niewazna.
. Niniejsza gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wyfacza, nie
ogranicza ani nie zawiesza uprawnien Kupujacego wynikajacych z
niezgodnosoi towaru 2 umowa,

©
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Cesky

Pred prvnim pouZitim tohoto pfistroje si pediivé prectéte cely tento navod
k pouiti

Dulezita upozornéni

* Pristroj zapojujte pouze do zasuvky se stfidavym proudem

(~) a ujistéte se, ze napéti, uvedené na pfistroji, odpovida

napéti ve vaSem domovnim rozvodu.

Déti starsi 8 let a osoby se snizenou fyzickou pohyblivosti,

schopnosti vnimani ¢i mentalnim zdravim a osoby bez

zkuSenosti nebo odpovidajiciho povédomi mohou tento
spotfebi¢ pouZivat pod dohledem nebo po obdrZeni

pokyn(i k jeho bezpe&nému pouZzivani a sezndmeni se s

moznymi riziky. Spotfebi¢ neni uren jako hracka pro déti.

Déti bez dozoru a mladsi 8 let nesmi provadét Cisténi a

udrzbu pristroje.

. Tento pristroj se nesmi nikdy pouZzivat v blizkosti
vody (napf. umyvadla nebo vany s napusténou
vodou nebo pod sprchou). Dbejte na to, aby pfistroj

nepfisel do styku s vodou.

Po poutziti pfistroj vzdy odpojte od elektrické sité. | vypnuty

pristroj, pfipojeny do elektrické sité, predstavuje riziko,

pokud se nachazi v blizkosti vody.

Jako dodatecnou ochranu doporu¢ujeme nainstalovat do

elektrického obvodu koupe]ny proudovy chréni¢ (RCD).

Jmenovity zbytkovy provozni proud tohoto jisti¢e nesmf

byt vy$$i nez 30 mA.

Vice informaci vam poskytne odborny elektrikar.

Neomotavejte napajeci kabel kolem pfistroje. Pravidelné

kontrolujte, zda neni napéjeci kabel poskozen nebo opo-

tfebovan. Pokud je poskozen, ihned prestarite ptistroj
pouZivat a odneste jej do servisniho stfediska spole¢nosti

Braun. Oprava provedena nekvalifikovanou osobou mize

zplisobit zavazné ohroZzeni uzivatele.

Vyrobek AS 330 je vhodny k ipravé viasii osusenych ruénikem nebo
navihéenych viast.

Prepmsc ®

= vypnuto
= zapnuto (norménini nastaveni — 200 Watti)
= zapnuto (turbo nastaveni - 400 Wattd)

Uvolngni kadefi (pouze pro karta¢ na tpravu viasi @)
Pro automatické odmotani pramene viasti (1), otocte bily knoflik na konci kartate
za jeho upevnénim (2). Pomalu pohybujte kartacem smérem dold: Kartag volng
rotuje a uvoliuje tak viasy (3). K opétnému upevnéni viasii pouze stlacte bily
knoflk (4).

Cisteni
PO pouZitf pistroj vypojte ze zasuvky. Ponofte krétce karta¢ na tpravu viast a
jeho prislusenstvi do teplé mydiové vody a pak Jej osuste. Motorek pristroje @ by
mél byt Eistén pouze suchym kusem tkaniny.

Tipy pro tpravu viasii

Maly karta¢ na Upravu viasii umozriuje perfekini ipravu malych kadefi a vin,
zatimco velky kartad © je idedini pro vetsi kadefe a viny a pro narovnavani
viasd. Oba kartéde umoznuji pozvednuti viast u kofink a bezéetné mnozstvi
uprav koneck viasd.

Navic, s nastavci na zvétseni objemu AS 330 dosahnete jesté vétsiho objemu a
pruznosti viast

Deklarovana hodnota emise hiuku tohoto spotfebie je 74 dB(A), coz
predstavue hiadinu A akusticksho vikonu vzhledem i referencni akusticy
vjkon 1

Zmény jsou vyhrazeny.

Po skonceni Zivotnosti neodhazuite prosim tento vyrobek do bézného
domovniho odpadu. Miizete jej odevzdat do servisniho strediska Braun

nebo na piislusném sbémeém misté ziizeném dle mistnich predpist —
Zaruka

Poskytujeme dvojletou zaruku na vyrobek s platnosti od data jeho zakoupeni.

V zarutni Iits bezplatng odstranime vSechny vady pristroje zapricingné chybou
materialu nebo vyroby, a to bud formou opravy, nebo vyménou celého pristroje
(podle naseho viastniho uvazeni). Uvedené zaruka je platna v kazdé zemi, ve
které tento pristroj dodava spolecnost Braun nebo jeji povéieny distributor.
Zaruka se netyka nasledujicich pripadi: poskozeni zapfiginéné nespravnym
pouZitim, bazné opotfebovani (napriklad platkis holiciho strojku nebo pouzdra
zastrihavace), jakoz i vady, které maji zanedbatelny dosah na hodnotu nebo
funkei pristroje. Pokud opravu uskutetni neautorizovana osoba a nebudou-l
pouzity piivodni nahradni dily spolecnosti Braun, platnost zaruky bude ukongena.

Pokud v zarugni Ihiité pozaduiete provedeni servisni opravy, odevzdejte cely
piistroj s potvrzenim o nakupu v autorizovaném servisnim stredisku spole¢nosti
Braun nebo jej do strediska zaslete.

Slovensky
Pred pouzitim si dokladne preitajte névod na pouZitie.

Doélezité upozornenia
 Pristroj zapajajte iba do zasuvky so striedavym pridom (~)
a uistite sa, ze napatie uvedené na pristroji zodpoveda
napétiu vo vaSom domovom rozvode.
Deti starSie ako 8 rokov a osoby so zniZzenou fyzickou
pohyblivostou, schopnost'ou vnimania & mentalnym
zdravim alebo bez skusenosti ¢i zodpovedajliceho pove-
domia méZu tento pristroj pouZivat’ pod dohfadom alebo
po obdrZani pokynov na jeho bezpe¢né pouZzivanie a po
uvedomeni si moznych rizik. Pristroj nie je uréeny ako
hra¢ka pre deti. Deti bez dozoru alebo deti mladsie ako
8 rokov nesmui vykonavat' Cistenie a udrzbu pristroja.
Tento pristroj nikdy nepouzivajte v blizkosti vody
@ (napriklad blizko vodou naplneného umyvadia i
vane, alebo v sprche). Davajte pozor, aby sa pristroj
nenamoci
Po pouziti pristroj vzdy odpojte z elektrickej zasuvky.
Aj vypnuty pristroj predstavuje bezpe¢nostné riziko, ak sa
nachadza v blizkosti vody.
Ako dodato¢nu ochranu odporti¢ame namontovat' do
elektrického rozvodu vasej kipelne vypinacie ochranné
zariadenie (prudovy
chranic) s menovitym vypinacim pridom nie vy$§im ako
30 mA. O instalécii sa poradte s kvalifikovanym elektro-
instalatérom.
Neomotavajte napajaci kabel okolo pristroja. Pravidelne
kontrolujte, &i napajaci kabel nie je poskodeny alebo
opotrebovany. Ak je poskodeny, prestarite pristroj hned’
pouZivat'a odneste ho do servisného strediska spolo¢nosti
Braun. Oprava vykonana nekvalifikovanou osobou moZze
zdvazne ohrozit' pouZivatela.

Kulma na viasy Braun AS 330 je vhodnd na Gpravu navihéenych alebo
uterékom osuSenych viasov.

Kruhovy spina¢ ®
0 = vypnuty

I' = jemné suenie (200 W)
II = rychle susenie (400 W)

Uvolfiovanie pramefiov (iba pre kefu na tpravu téesu @)
Pre automatické uvolnenie prameria viasov (1) potoéte bielou Spickou na konci
kefy, aby sa kefa uvolnila (2). Kulmou pomaly pohybujte smerom nadol: kefa sa
volne otaca a uvoliiuje viasy (3). Kefu opétovne zafixujete, ak na bielu picku
zatlacite (4).
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